


La mesa plegable ofrece una gran flexibilidad de uso, ideal para el equipamiento de multiples
instalaciones como salas de reuniones, de conferencias, de formacién y espacios publicos. Al igual
que las sillas, dispone de carro de trasporte. The folding desk option is ideal for multi-purpose areas
such as meeting, conference and training rooms, as well as in public halls. There is a specific trolleys
for the chairs too. La table pliante offre une grande flexibilité d'usage, c’est I'idéale pour I'équipement
des installations multiples comme les salles de réunions, de conférences et des espaces publiques.
Tout comme les sieges, le programme offre un charriot de transport. Der klappbare Tisch bietet eine
grole Flexibilitat in seinen Verwendungsmoglichkeiten, ideal fur die Einrichtung von unterschiedlichsten
Bereichen, wie z. B. Besprechungs-, Konferenz- oder Schulungsraumen und auch offentlichen Bereichen.
Genauso wie bei den Stuhlen gibt es auch hierfar ein Transportgestell.
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MEDIDAS < SIZES » DIMENSIONS « MARE

SILLAS - CHAIRS + SIEGES « STUHLEN

Maodelos - Models T . P-
Modeles - Modell

— 42—

79

79

— 47— — 4

- Sin Brazos + Con Brazos
+ Without arms + With arms
+ Sans Accoudoirs + Avec Accoudoirs
+ Ohne Armelehnen * Mit Armelehnen
Colores - Colours 00 Blanco 01 Gris 10 Negro 03 Azul
Couleurs - Farbenband 00 White 01 Grey 10 Black 03 Blue
00 Blanc 01 Gris 10 Noir 03 Bleu
00 Weils 01 Grau 10 Schwarz 03 Blau

15 Pistacho
15 Pistachio
15 Pistache
15 Pistazie

PROGRAMA DE MESAS PLEGABLES - FOLDING TABLES PROGRAM « PROGRAMME DE TABLES PLIANTES - PROGRAMME FUR KLAPPTISCHE

11 Beige 14 Naranja 07 Rojo
11 Beige 14 Orange 07 Red
11 Beige 14 Orange 07 Rouge

11 Beige 14 Orange 07 Rot

g 160 — 140 —— 160
140 160 ‘ ‘ | |
- EE %
| |
Q503 Q504 Q603 Q604 Q13 Q14
PROGRAMA DE MESAS FIJAS « FIXED TABLES PROGRAM - PROGRAMME DE TABLES FIXES + PROGRAMME FUR FESTE TISCHE
140 160 180
QF13 QF14 QF15
CARRO APILAMIENTO - TROLLEY - CHARIOT D'EMPILAGE - TROLLEY
El sencillo sisterna de plegado y el reducido volumen que ocupa la mesa colocada en el carro permite una Carro para permitir ahorro de espacio en el almacenaje y facilidad en el
facilidad de transporte y un ahorro en el espacio de almacenaje. capacidad maxima para 10 mesas. Plek transporte de la silla. Capacidad méxima de 10 sillas. The trolley to easily
exclusive folding system enables to stack and transport folding tables in a safe and easy way. Max. 10 tables. transport and store 10 units plek folding chairs in a reduce space. Chariot
Le systeme simple de repli et le petit volume qu'occupe Ia table sur le chariot permettent une facilité de pour un gain d'espace de rangement et facilité de transport de la chaise.
transport et un gain d'espace pour le rangement. Capacité maximun de 10 tables. Das einfache Klappmechanismus Capacité maximum de 10 chaises. Trolley fur 10 Stihlen mit denen man

und verringertes volumen der Plek Tische im Trolley, ermaglicht eine Platz sparende Lagerung und einem Sie leicht transportieren und lagern kann.
groen Service des Transportes. Auf dem Trolley konnen bis zu 10 Tische gestellt werden.




